Estuwa Amin paytuwebu puwaytyeket — unihawaki akak tiviknene'

Dohdoh?

AREGBETAWKI

Inin ekene Amin aveyniviye kanuhwaki imutenen amadratak nah ik adahan
hiyak estuwa Amin nudaha paytuwebu. Hawata nah kuwis ariku inin kanuhwaki
imutenen in kawih adaha kanuwaki ariku kanuwehket Yanawa. Inin anivrit kawih kewa
pahak kagta tamaka amin estwa gudaha paytwehbu puwaytycket ku kiney parikwene
giwaxigkis adaha hiyekne mmahba gitepkemnikis neras misekwenevri avititak
paytwehbu kumené avit pahawa waxi. Inekikeh nah tamak inin estwa giminkis
parikwene misekwenevri aviti paranavri.Inin iwit tamaka gidahankis parikwene

arukweyenevri.

Inin tamaka in ayta abusku ariwtak Capiberibe (2007),Tassinari (2003).Ku
pariye awna amin kusamah paytwehbu puwaytyeket himewvi ayamnaki gavitkis neras
misekwenevri avit paytwehbu ariwtak inin nah kavusaw hiyak aymawaki mbuse

hewkeviye avititak inin paytwehbu.

Akavuska nah tamak estwa ku pariye himaw gikakis parikwene aviti paranavri
abetnawa nawatunniye Imabeyeviyenen gihiyakemnikis danuhte amun kamuki pina
madjkwa.Hawata nah tameke aynesa estwa gudaha kumené awnane amin kusama
akavuska akak mbuse hewkeviye amaksemni nah tameke aynesa amin unihawaki
gudaha paytwehbu puwaytyeket ku aysaw danuhe evangil akak inin igkis aymawah.
Akak inin numaviswan nah tamak inin estwa giminkis neras avitiyva paytuwehbu

puwaytyeket.

Inin tamaka kawih gidahankis aytuwenembiye kanuhwenevri adaha hiyekneh

gidahan kiswa estwa.

1Artigo elaborado com parte das exigéncias para obtengdo da graduagdo em Educagdo Escolar Indigena, Habilitagdo
em Ciéncias Humanas da Universidade Federal do Amapa (UNIFAP), Orientado pela professora Mestre Meire
Adriana da Silva. ;

2Palikur, académica do curso de Educacio Escolar Indigena Habilitacdo em Ciéncias Humanas. Professora e Diretora
da Escola Indigena Estadual Yanawa da aldeia Puwaytyeket.
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Historia da Aldeia Puwaytyeket — Mudancas e Continuidades.

Veronica Batista

INTRODUCAOQ

Este artigo representa minha graduag@o, através dele posso pesquisar na minha
aldeia e conseguir me graduar. E poderd servir como material diddtico na Escola

Indigena Estadual Yanawad.

Este trabalho tem como objetivo registrar a historia da aldeia Puwaytyeket’,
localizada na Terra Indigena Uaga, e desta forma entender o que levou a migracido de
ex-moradores da aldeia Kumené para essa outra aldeia. Para essa reflexdo farei um
breve contexto da histéria dos povos indigenas do Amapd, com énfase para 0 povo
Palikur. Essa reflexdo serd feita principalmente por meio dos registros de Capiberibe
(2007), Tassinari (2003). No que diz respeito a histéria recente de formacio da aldeia
Puwaytyket as principais fontes sdo as entrevistas com moradores dessa aldeia ¢ por

meio de minhas observagdes advindas de meu cotidiano e vivéncia nessa aldeia.

Inicialmente fago um breve histérico dos povos indigenas do Amapa do periodo
colonial até o final do século XX. Escrevi também um pouco da histéria da aldeia

Kumené, falando sobre suas origens ¢ seu cotidiano.

Por ultimo descrevi algumas transformacgdes da aldeia Puwaytyeket, com a
chegada da evangelizagfio e com seu crescimento. Com esse avango também conheci o

modo de vida antigamente e atual dos moradores da aldeia Puwaytyeket.

Esses registros poderdo servir para que no futuro os alunos possam saber de sua

propria historia.

* Arvore que as pessoas tiram madeira para fazer remo.
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BREVE HISTORICO DOS POVOS INDIGENAS DO AMAPA.

Segundo, Tassinari (2003), uma pesquisa em Histéria dos Povos indigenas da
parte sudeste da Guiana Francesa, bem como sobre a histéria do Baixo Oiapoque ainda
esta para ser feita. Mas em seu trabalho traz algumas contribui¢des e dados da Historia

dos Povos Indigenas do Amapa, como veremos a seguir.

E uma oportunidade para sistematizar os dados levantados sobre a histéria da
regido que podem servir de base para outras pesquisas. Em se tratando da histéria mas
geral da regifio a autora apresenta dados que constam registros de diversas etnias

indigenas, conforme trechos de sua pesquisa:

pertencentes aos troncos lingiiisticos Aruak, Karib e Tupi, que desde
o século XVI, conheceram o contato com os europeus, com suas
diferentes nacionalidades e intengdes: Franceses, Portugueses
Holandeses, Ingleses membros de expedigdes missiondrias,
comerciantes, armadas, cientificas. Cada qual entre nativos e
estrangeiros de acordo com as qualidades ¢ interesses proprios e
fizeram guerras (p. 52)

A pesquisa da Antonela fala que durante vérios séculos os povos indigenas do
Amapad foram se unindo a populagdes negras refugiadas. Algumas etnias
desapareceram, outras se uniram ou foram incorporadas em grupos maiores, outras
ainda se formaram que geraram os atuais povos indigenas. Ainda segundo a pesquisa de

Tassinari (2003) nessa época muitos povos da etnia ficaram isolados.

Para registrar os contatos do século XVI, Tassinari cita os tabalhos de Mocquet
(1617) e D* Avity (1637), onde citam os paises dos Caripous, vizinhos aos paises do

Caribes, sendo os dois povos inimigos.

A bacia do Uagéd conhecido no final do séc. XVI, essa época tiveram muitas
expedigbes Inglesas, holandesas e francesas, visitaram as costas Guianas até o cabo do

Norte.

Os franceses foram os primeiros a fundar coldonias no Oiapoque em (1607),
mandaram os Trés navios com 400 homens, que foram massacrados pelos indios em
1609. Nessa época tiveram muitas guerras religiosas, isolamento, inimigos. No séc.
XVIII os portugueses armam os indios para a guerra contra os indios do territdrio,

causando muitas doencas e alcoolismo, depois concordaram com as missdes jesuiticas.
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Os missiondrios tiveram dificuldades de organizar os grupos para perto das missdes pois
os grupos indigenas resistiam ao modo de vida parecido com a das aldeias. Nessa época

cada etnia se reuniam em grupos separados, cada qual com um “capitio”.

Segundo Froidevaux (apud, Tassinari 2003), os jesuitas incentivaram as técnicas
indigenas de producéo de objetos para troca, mas evitavam o contato com colonos de
Caiena, a plantagfio era feita pelos escravos negros e indios. Em 1750, as Missdes
foram visitadas pelo governador do D’ orvilles, ele registrou de cerca de 150 indios,
sendo 49 homens atacados por epidemias e teve grande dificuldade de plantar a
mandioca por causa das formigas. E também ha poucas informagdes da quarta missio
dos Jesuiticas nas proximidades do rio Oiapoque. Essa missio reuniu os indios de fala
Aruak.

Antonela (2003) afirma que no século XIX, as populagdes indigenas do atual
Amap4, tiveram muitas migragdes e exploragéo ¢ epidemias, os indios passavam por um
processo de civilizag@o. Através da migra¢do os Palikur foram para a margem esquerda
do rio Oiapoque, por causa das epidemias de gripe, sarampo e maldria ¢ depois as

familias retornaram para o Urucaua.

Conforme informagdes concedidas a mim por Afonso Ioid, algumas familias
ainda moravam em Caiena, Macukoya ¢ La lakaye e Saint George. Havia
aproximadamente 600 pessoas em Macukoya e 150 em La lakaye, quanto ao nimero
do povo Palikur em Caiena o senhor Afonso nfio soube estimar, devido ao fato de
alguns morarem ora do lado brasileiro, ora do lado Frances. Umas das questdes que
fez com que parte do povo Palikur que estava do lado brasileiro migrasse para o lado
Frances foi o fato de ndo terem roupas e indo para Sdo Jorge poderiam trocar cestarias
por roupas. E também pelo fato do governo Frances oferecer bolsa familia. Eles pediam
o trabalho para os moradores da Guiana Francesa, para trabalhar por diaria. Com isso

alguns Palikur ficaram na Guiana para morar e para buscar a melhoria de vida.

Vidal (2000) afirma que na década de (1920) Nimuendaji fez a sua pesquisa
entre os Palikur. Em (1948 e 1950) o povo Palikur também foi registrado por Eurico
Fernandes, chefe do SPI (Servigo de Proteciio ao indio). Os outros dados referem-se a
relatorios de ordem do governo, especialmente do SPL. Depois as politicas

governamentais ajudaram bastante as populacdes do Uacd a implantar as escolas

primarias.
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Conforme informagdes em entrevista concedida a mim, pelo senhor Mateus
Emilio, na década de 1960, escolheram um senhor da comunidade para trabalhar como
voluntario, Moisés laparra com os povos Palikur, dai teve grande apoio e muitas
comunidades abriram o conhecimento para pedir um professor para atuar na éarea
indigena. Devido a educagfio dos povos Palikur comegaram a mudar pela civiliza¢do
tanto os Palikur como os Karipuna e os Galibi Marworno. Com a chegada da civilizacéo

foi grande a mudanca de tecnologia como: como facilitar o trabalho, transporte etc.
ASPECTOS HISTORICOS DA ALDEIA KUMENE.

Segundo informagdes de moradores da aldeia Kumené, antes da origem dessa
aldeia j4 existia as aldeias formadas em grupos de familias ou clés. Esses grupos viviam
separadamente dos outros, devido a sua organizagiio social, costumes crengas e
tradi¢des, pois cada grupo tinha seu pajé, considerado como um lider de grupo, por essa

razdo cada um dos grupos respeitavam uns aos outros.

A aldeia Kumené passou a ter grupos/clds juntos depois que surgiu a
evangelizagio, por volta de 1950. Para o povo indigena é como se fosse conhecer um
novo modo de vida, bem como uma organiza¢io social entre os familiares de viverem

em um grupo so.

Nessa época ndo havia o acesso diretamente com a sociedade nfo indigena.
Depois desse encontro da evangelizagfio os povos vieram a conhecer as tecnologias das
sociedades ndo indigenas, tais como medicinas, vestimentas, a troca de comercializacéo.
Deste contato veio também a influéncia que afetou os povos indigenas nas aldeias. Tal
como a poluigdo do meio ambiente, pois os indios nfo conheciam problemas de saude, ¢
nem como lidar com o lixo que veio da cidade. Ainda hoje esse problema vem afetando
a nossa aldeia. Hoje em dia, com mais estudos procuramos as soluqﬁes voltadas a satde
indigena, procurar a qualidade de vida do meio ambiente, em determinado Habitat do
individuo, incluindo o conhecimento ¢ dever da gestdo que atuam nas areas de saude.
Essas atividades fazem com que gere uma melhor qualidade de vida nas areas isoladas.
Trabalhar e apoiar as novas técnicas para aprimorar, aperfeicoar a informagéo de satde
¢ meio ambiente nas aldeias, estimular a promogdo dos pesquisadores nas diversas

regides, com parcerias com as comunidades locais para que conhe¢am a realidade do

povo é um dos objetivos da comunidade indigena.
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As familias trabalham em mutirdio para produzir a farinha, sio produzidas 80 sacas
por mes. O meio de transporte mais utilizado para o deslocamento de pessoas ¢ para

vender a farinha e outros produtos sfo os barcos a motores de popa.

Os professores da educagdo infantil até a quarta série sdo todos indigenas do

proprio povo e os de quinta a oitava série e ensino médio sfo os nfo indios.

Na aldeia Kumené de 0 & 5 anos tem mais meninas do que meninos, as criancas
de 5 anos jd comegam a estudar no ensino infantil (bilingue), com 6 anos a 10 anos os
alunos estudam primeira a quarta série. De 11, 12 & 13 anos,o nimero das meninas jae
menor que os meninos. As meninas ajudam os pais no trabalho leve: como plantacdo,
capinar, raspar a mandioca e fazer farinha. Os meninos ja ajudam no trabalho pesado

como derrubar a roga, coivara, plantar, arrancar mandioca, ralar é fazer farinha.

Na cultura, quando a crianca entra nessa idade de 11 a 13 anos, j4 pode ajudar os
pais na roga, por isso acontece a diminui¢iio de ntimeros de meninas na escola. De 15 a
19 anos algumas ja casam e abandonam os estudos. A partir de 20 4 30 anos o casal
volta a estudar. Passando os 30 anos, as mulheres abandonam os seus estudos, pois
consideram que jé sdo donas de casa e precisam cuidar do trabalho na roga, para

sustentar os filhos que estudam: Nessa idade, o niimero dos homens também diminui,

restando alguns adultos que freqlientam a aula com idade de 50 anos a 60 anos.
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Aldeia Kumené Foto Meire Adriana

MUDANCAS E CONTINUIDADES NA HISTORIA DA ALDEIA
PUWAYTYEKET

A aldeia Puwaytyeket foi fundada pelo senhor Benicio Batista, primeiro ele
morava na aldeia kumene, depois mudou para a ilha wikwit, onde morou por algum
tempo. E fazia a roga na itha Puwaytyeket. Em 1982, comegaram a pensar na construgio

da casa na IlTha Puwaytyeket.

Pagina 8



( CccCcCcccccoccocccoc

(

¢ € € K

-y

Benicio Batista, um dos primeiros moradores da aldeia Puwaytyeket
Foto Verdnica Batista

Construiram duas casas, a do senhor Benicio Batista ¢ o do senhor Romeu Io0id.
Dai comegaram morar na ilha Puwaytyeket com a sua prépria familia. Os filhos do
senhor Benicio cresceram e se casaram com a mesma etnia palikur, construiram as casas
e desta forma a a aldeia puwaytyeket foi aumentando. O senhor Leal Ioio, apds o

falecimento da sua esposa também passou a morar na aldeia Puwaytyeket
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Senhor Leal Ioio, um dos primeiros moradores da aldeia Puwaytyeket

Foto Verdnica Batista




A esquerda a senhora Elionar Iaparra, esposa do seu Benicio, ao centro seus netos,

a direita a nora e o genro do senhor Benicio Foto Verdnica Batista

O senhor Benicio comegou a pensar em escolher um cacique e um conselheiro,
para representante da aldeia puwaytyeket. Um dia o cacique da aldeia kumene, Paulo
Orlando, chegou para conversar com senhor Benicio sobre a aldeia puwaytyeket, que
estava crescendo e que cra preciso ter um cacique, um conselheiro € um professor para
esta aldeia, mas o senhor Benicio ja pensava nisso antes. Depois eles se reuniram para
escolher o cacique da aldeia. E escolheram o senhor Benicio como cacique,e o genro
Romeu 016 ,como conselheiro. Ap6s 11 anos como cacique, comegou a pedir professor,

para que os netos pudessem estudar € construiram uma escola feita de palha.

Em 1992 a escola comegou a funcionar com um professor nfo indio, professor
Michel Covales da Silva. Em 1998 pediram para a SEED (Secretaria Estadual da
Educacdo) um professor indio da propria aldeia, foi indicado o genro do Benicio, o
professor Matias Labonte para atuar no ensino infantil. Naquela época o Matias
estudava quarta seric na aldeia kumene, pois os alunos nédo entendiam o portugués, e o

fato dele falar palikur fez com ele fosse entendido pelos alunos. Quando a escola foi
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reconhecida pelo governo do estado do Amapd, foi construido outra escola, e o nome

escolhido para a escola foi yanawd (0 nome de uma pedra).

Essa escola, construida de madeira, logo caiu e a comunidade voltou a construir

outra escola de palha, que estd funcionando até os dias atuais.

Escola Indigena Estadual Yanawa Foto Veronica Batista

Atualmente os netos do Benicio sfo os alunos da escola Indigena Estadual
Yanawa. A aldeia puwaytyeket cresceu e aumentou o numero de habitantes e até hoje s6
vivem ld os membros das familias que sfo descendentes das familias que fundaram a
aldeia. E eles precisam de apoio do governo do Estado do Amapa, da FUNAI ¢ do
NUCLEO de Educa¢io Indigena (NEI). Houve a chegada de novas tecnologias na
aldeia, como radio fonia, grupo gerador, motor de popa, combustivel doado pelo

governo do Estado do Amapi. Na aldeia existe um AISAM (agente indigena de

saneamento), uma merendeira, parteiras ¢ a Igreja Assembléia de Deus.
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A Igreja Assembléia de Deus da aldeia Pu\#'aytyeket, funcionava no sabado de
manhi com o pastor Henrique Batista. Na Igreja as tarefas sio divididas em cada grupo:
como circulo de oragdo, mocidade, pastores. soldados Gidedes e criangas. Em cada
grupo tinha oportunidade para pregar a palavra de Deus ¢ cantar ¢ fazer os seus gestos,
A Igreja também festeja com a mocidade, criangas, soldados Gidedes, pastores ¢ circulo

de oragdo, cada um desses grupos tem pelo menos trés dias de festas. Toda a

comunidade respeita a festa da Igreja.

Igreja Assembléia de Deus Foto Verdnica Batista

Em 2008 o senhor Benicio Batista deixou de ser cacique e passou para o seu

filho Caim Batista, que permanece até 2011.

A organizagdo dos trabalhos ¢ feitos em mutirBes de roc¢a e produgiio de
farinha de mandioca. A chegada das novas tecnologias facilitou mais o trabalho, como

por exemplo, a mdquina de ralar mandioca tornou o trabalho mais rdpido e mais

produtivo.
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Lenilda Ioio e suas filhas na produciio de farinha de mandioca Foto Verdnica Batista

Através de radio fonia a comunidade pode se comunicar como outras aldeias,
como o Kumene, Tawary, Amomi, Kamuywa, Flexa ¢ Mangue I. Melhorou a
comunicagdo da aldeia puwaytyeket. O motor de popa e combustivel doado pelo
Governo do estado serve para levar o paciente para Oiapoque. E também havia agente
Indigena de saneamento, que trabalhou dois anos, depois parou de trabalhar na aldeia,

por falta de contrato.

E também escolheram as parteiras para trabalhar com as mulheres gravidas na
aldeia e eram pagas pelo Governo do Estado. Com isso melhorou a vida dos moradores

da aldeia Puwaytyeket.
CONSIDERACOES FINAIS

Na aldeia Puwaytyeket ainda existe a prépria cultura, como as moradias, casas
cobertas de palhas; a lingua materna ainda ¢ falada. Dona Elionar laparra falava um
pouco sobre a convivéncia de um grupo da familia na aldeia Puwaytyeket. Essas
familias viviam sobre a lideranc¢a do cld Wakavunyene (batista), eles se acostumaram a

viver em uma s6 familia, porque nio queriam deixar seu proprio costume. O Senhor
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Benicio e a Dona Elionar, pensavam que no futuro alguns costumes iriam mudar ¢
acabar. Por isso nfio queriam viver junto com a comunidade do Kumene, porque quando
entrasse o contato com os ndo indios as coisas iriam mudar. E a familia do Benicio e
Elionar nio aceitava o contato com nfo indios. E comecgaram a se¢ afastar, escolheram

um lugar para fundar a aldeia Puwaytyeket.

E até hoje a aldeia ainda continua com esse conhecimento. Mas com a chegada
de novas tecnologiés como Educacdo, politica, religido, comegaram a pensar um pouco
sobre a vida cotidiana. E pensavam sobre a Educagfo, que os netos precisavam de
estudos, para viver melhor como todas as pessoas. Mas Benicio e Elionar sempre
conversavam com os filhos sobre a cultura para que eles nfio se esquecessem, contavam
historia dos antcpéssados. E querem que continuem viver sempre da maneira

tradicional. Por isso as casas ainda sdo feitas de palha.

Na aldeia Puwaytyeket, no ano de 1992, a comunidade escolheu uma merendeira
e um professor, pagos pelo Governo do Estado e comegavam a construir duas casas
cobertas de brasilit e compraram o motor de popa para transportar as pessoas da

comunidade. Apesar da construgfio dessas casas a maioria € de palha.

Casa de Palha do Senhor Benicio Batista Foto Verdnica Batista
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A esquerda a casa do neto do senhor Benicio, 2o centro a casa de sua neta Rosali

e nos fundos sua cozinha tradicional

2N ‘..... e ' o
o para transporte d

Foto Verdnica Batista
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Desta forma, posso considerar que os objetivos de formarem uma aldeia com um
unico cld, fez com que fosse mais facil manter uma organizagéio social, segundo os
costumes dos moradores. Sendo assim foram alcangados os objetivos que fizeram com

que os moradores saissem da aldeia Kumene e fundasse a aldeia Puwaytyeket.
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